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Emberi borzalmak. 
A n a p o k t ö r t é n e t e te le v a n g y á s s z a l és 

k ö n n y e l , v é r r e l és b o r z a l o m m a l . H a vég ig -

n é z z ü k a h í r l a p o t , a m e l y k ö t e l e s és h ű s é -

ges k r ó n i k á s a , k ö z l ő j e és h i r h o n l o j a az 

e s e m é n y e k n e k , a l i g t a l á l u n k o l y a n n a p o t , 

a m e l y e n f e h é r z á s z l ó t t ű z h e t n é n k k i . j e l é ü l 

a n n a k , h o g y a z n a p n e m f o l y t e r ő s z a k o s a n 

o n t o t t v é r , s n e m r o m b o l t szé t é le te t csa-

l ó d á s , k e s e i ü s é g , é l e t u n l s á g , é l h e t e t l e n s é g 

v a g y g o n o s z i n d u l a t . A z e m b e r e k m a ré-

m ü l e t e s h a m a r s á g g a l n y ú l n a k a r o m b o l ó 

f e g y v e r h e z s o l y h a m a r d o b j a k el m a g u k tó i 

az é le te t , m i n t v a l a m i é r t é k t e l e n r o n g y o t . 

A z é le t r e n d s z e r i n t száz m e g száz k ö t e l é k -

ke l f ű z i m a g á h o z t e r e m t m é n y e i t , m a p e d i g 

u g y t e t s z i k , m i n t h a egész s e r e g e m b e r t 

csak e g y e t l e n e g y k ö t e l é k f ű z n é az é le t j a -

v a i h o z és f e n t a r t ó ö s z t ö n e i h e z ; i n a u g y 

t e t s z i k , h o g y egész s e r e g e m b e r e g y e t l e n 

k á r t y á r a tesz fe l m i n d e n t — s h a a kö ie -

lék m e g l a z u l v a g y e l s z a k a d , ha a s z e r e n c s e 

n e m k e d v e z és a k o c k á z a t h a l u l ü t k i : 

n o s z a , a k k o r e l v e t i m a g á t ó l az egész m i n -

d e n s é g e t és a n i r v á n á b a , a m e g s e m m i s ü l é s -

be m e n e k ü l . 

S ' . ö r n y ü l á t v i n y , o l y k o r v a l ó s á g o s vér -

f ü r d ő t á r u l a s z e i n i ik e lé , ú g y s z ó l v á n n a p -

n a p u t á n . N e m r é g egy n a g y t e h e t s é g ű m a -

g v a r l 'estö Vetet t vége t az é l e t é n e k . A m i -

n a p egy e l k e s e r e d e t t , n y o m o r g ó po.Más ki-

i r t o t t a ö t á r t a t l a n g y e r m e k é t . A z u t á n k ö v e t -

k e z e t t v a l a m i k a p i t á n y n a k és f e l e s é g é n e k 

k e l l ő s ö n g y i l k o s s á g a . Egy i n t é z e t i v á l l a l k o -

zás a l i g a z g a t ó j á t k i ü l d ö z i k az á l l a s á b ó l ; 

f o g j a m a g á t a b o l d o g t a l a n és g o l y ó t r ö p í t 

az a g y á b a . A m i n a p ( g y a l l a m v a s u l i f oga l -

m a z ó ("die m e g m a g á t , n in t u d n i , m i é r t . 

A z e l ő t t e v a l ó é j s z a k á n p e d i g egy i s m e r t 

n e v ű u r l o v a s , egy kecses a l a k ú , l e á n y o s 

a r c ú h u s z á r h a d n a g y o l t o t t a k i f i a ta l é le té t . 

És e z e k b e n csak f e l t ű n ő ese teke t e m i i l e t -

t ü n k , az i s m e r e t l e n t ö m e g e k e t , a k i k s z i n t e 

é s z r e v é t l e n ü l o s o n n a k k i az é l e t b ő l , — o l y 

o l d a l a j t ó n , a m e l y e t m a g u k n y i t n a k m e g — 

a z o k a t m á r s z á m b a s e m v e s s z ü k . 

N e m m o n d j u k az t , h o g y az e m b e r i 

é le t é r t é k e c s ö k k e n t , sö t e l l e n k e z ő l e g , m e g -

n ő t t e k az i g é n y e k , a m e l y e k az é le t é r t é k é -

n e k k i é í v e z é s é h e z , az é le t ö r ö m e i h e z for -

m á l ó d n a k . De f o r d i l o l t a r á n y b a n c s ö k k e n t 

az e n e r g i á n k , a m e l y s z ü k s é g e s v o l n a a h h o ' , 

h o g y k ü z d j ü n k az i g é n y e i n k é r t és a k ü z -

C s c r e s z n y e m a g v a K -
Irta : Lapunk egy helybeli jóbarátja 

Mesél jünk ismét egyet ? No, nem l iánom, 
ám legyen, de nem gyengéd, szép. sz.ellemes 
nükrö l meselek ma, -hanem szilaj ler l i - ikról . Hegen 
van ez is mar , hogy lör leu l , kis mesém szereplő 
emberei javarészt már a hűvös lö ldben porladoz-
nak, por ladoznak es vm j il< az i iélel uapj d. var-
jak , hogy о fö ldön elkövelett j ó lel teik -rt ineg-
julalmaz. lassai iak, a rosszakért megbűnhődjenek. 
Iguzsagos az Isten, szigora pontossággal k z.eli a 
merleget . . . 

Nyolcan voi tu i ik az. .E le fán t " fogadó aszta-
Iánál, a mindennapos lársasag ki lencedik t a g j a , 

Csory buszarsz.azados ma késeli . A szép Csory, 
mondák a nők, a vakmerő C-óry , szóltak barátai, 
a rettenetes Csory, ellenfelei. Es e barom epi le la i l 
egyaránt i l lul t bara lmikra ; h c - i i le l dolgában С По, 
láncban medve, szerelemben kis gyerek vol l , kis 
gyerek, ennivaló kedves, k i l i inö társalgó, de ja j , 
szaz-zoi- jaj, lia erőt veit rajta az. i lal . . . 

A hangulat elérte mar a vig kedelv lelö-
pon l jm, ami t már az. asztalon beverő üres boros 
uvegok nagy szama is igazolt. 

A többi nsziul mar elhagyatott volt, egynek 
k ivélelevel , ennel pedig egy a hatvanba já ró úri-
ember t i l t , magas, szeles vál lú, csontos alak, 
mozdulat lan, szigorú es kemény arcvonásokkal, 
bozontos haja mar ma jdnem hófehér volt es am 
bar kdogaslahiu polgár i ö l tönyt viselt, járása, 
mozdulata i e láru l lak lépten-nyomon a voll katonát. 

Mar vagy egy bele volt a'. .Elefánt " -hau bes/.al 
lasolva, pont k i lenckor este jö t t vacsoralni , egy 
keveset eveit, azt an éj fé l ig megivot t fi—7 Üveg 
erős vörösbort , senkihez egy szót sem szólt, 
soha ii|sagot nem olvasolt es a pincérekkel ne-
meiül beszélt erős ojs/.akias kiejtéssel. A fogadó 
vendeglajstrmriába csak С i r ist ian de Leor - l jegy-
zett be ; nem tudta senki, kicsoda, micsoda, mi 
já ra tban van i l l . 

M i n e m l ö r ö d l i i n k a m o r c o s ö r e g g e l , ö s e m 
i gen i i g v e l t r á n k , e s i k Csóry t , t e l t e i degessé j e l e n -
l é té es e g y s z e r m a r e i n h i e l t e is, h o g y ha ne n 
l e n n e az ö r e g n e k ősz, l e j e , m e g b e l e k ö t n e . Csak-
h o g y ne k e l l j e n l á t n i a e s t é n k é n t . Mi e s i t l i l o U u k es 
v á l t i g l é j i e g e i t i i k , I m g y az i d e g e n m a g a v i s e l e t e 
k i f o g á s i a l a i i i i r i as . h o g y m i n k é i m u l a t s á g u n k b a n 
c s e p p e t - e m g a i o i , s h o g y v é g r e u g y is c s a k 
i d e i g l e n e s e n I I I t a r t ó z k o d ó i d e g e n , a k i JÖil OS 
m e g y . p a r n a p m ú l v a az t s e m t u d j u k , h o g y v o l t - e 
a v i l á g o n . 

M i i pen, akarat lanul odaf igyeltem az. öregre, 
mikor a pincer a halódik üveget bontot ta ki 
szamara, azon tűnődtem, váj jon zord, kemény 
pályája leheteti ennek eddig, az, tette arcvonásait 
oly acélosokká ; ekkor nagy csörrenéssel k inyí l t a 
le rema j ló cs berontott C-óry ket más huszárt iszt 
kisérob'ben. Sötétvörös volt arca, férccsapva sap-
kája, borzas a feje. cstip i je lo annak, hogy erősen 
beborozlak valahol. Hozzánk ül lek, Csory oda-
s/.ól l i to l lu a fogadóst, let i l tot t az asztalról minden 
inas halt és egy egész kosár pezsgőt rendelt . 
Kel lemet lenül vettem a helyzetet ; tudtam, ebből 
nagy ivás lesz. ismét, ami nem épen kedvem, 
aztán meg, tar to t tam tőle, imgy még összekocca-
nás is lehel, mert C.sóry, ha ittas vol l , egyáltalán 
vészedéi lies kedvben szokott lenni A bell' ben 
nagy la l friss cseresznye volt, .- ,</. ital e l ieu-u 

H i r - d e t m é n y e k , 

i nv i l t t e rek ,va lamin t h i rdetés i d i j a k , k ö z v e t l e n a k i r с ó 
hiv.ita.lhoz kü ldendők. N y i l t l é r sera 1 k e n i a. 

( l e l e m n e h é z s é g e i t ő l 03 r o k - z o r o s c s a l ó d á s , 

l ó i v i ssza ne l i a i l j a i u i k és h u g y h a m a r o s a n 

a k ü z d e l m e t és az é le le t , m i n d e n ö r ö m é v e l 

és i g é n y e i v e l e g y ü t t lé i ne a d j u k . T ö b b é -

k e v é s b é s z e r é n y t e l e n e k v a g y u n k és i g é n y e -

i n k b e n az é le t teá i is v i s z o n y a i t s z á m b a 

s e m v e s s z ü k és a k ü z d e l e m b e n h a m a r k i -

f a r a d u n k és h a m a r e l k e s e r e d ü n k . N e u r a s z -

t é n i a s le l t az egész v i l á g , a p o s t á s t ó l a 

b u s z a i - h a d n a g y i g s h o l o t t m i n d e n k i n e k m e g 

k e l l e n e l u d n i a l k u d n i a a v i s z o n y o k k a l , a 

h o v á so rsa á l l i i o t a, az e g y i k v a b a n k o t j á t -

sz i k a b u k m é k e r e k n é l és a t o l a l i z a l ö r ö n , 

a m á s i k p e d i g n e m b i r m e g h ú z ó d n i a sze -

g é n y s é g s z ű k ö s v i s z o n y a i k ö z ö l t . E l v e t i k 

m a g u k t ó l az é l e t e i , h o l o l t ez a l e g n a g y o b b 

é r t é k , a m i v e l r e n d e l k e z t e k s a m e l y é r t é k 

k ü z d e l e m m e l és k i t a r t á s s a l m i n d i g h a s z n o -

s í t h a t ó , m é g a k k o r is, h a e g y é b k é n t -— a 

b e c s ü l e t e n k i v ü l — m i n d e n e l v e s z e t t i s . 

E z e l ő t t b a n k á r o k — h a a s z e r e n c s e 

f o r d u l t — h o r d á r o k l e t t e k , m é g i s é l l e k t o -

v á b b . V i - z o r i t h o r d á t o k is l e l t e k m á r b a n -

k á r o k , k ü l ö n ö s e n az i n . sz . ( v a g y i s m i n t 

s z ö v e t k e z e l ) n é p s z e r ű j e g y é b e n . M a a b a n k -

i l ' ju v a g y i n t e z e l i a l k a l m a z o t t , h a ö s s z e k ü -

l ö n b ö z i k a f ö n ö k é v i 1, n e m m á n b a n k n á l 

lyozasara « gy adagot rendel tem számomra, lassan, 
s/.erbenkénl faluio/.vii и/Л. Miklós — UK/.tdlunk el-
nöke — kérdé Csóryt. vá j jon ma l io l kestek a 
vacsoráról ? „Ákosfa lvy lia róva I a lövöldében vol-
(nuk, — vi-zonza C-óry — nyer tem löle pisztoly-
lövésben 20 üveg pezsgői, meg is i t tuk nyomban, 
avval keslmik !" S amíg ezeket szorakozot lun 
mondla, erősen szemügyre vette az öreg idegent 
a túlsó as/ la luá l . Az lao hozzám fordu l t , cseresz-
nyéim i l lan nyalt es k e r t : „ A d j néhány szemet 
Jóska !" „ I'essek" felel lem. Csory lassún a szájú-
im telt egy cs a-es'.ayét, csakhamar c-upasz mag-
vat kivette uj ja i köze ós elk iál tva : „Ne /ze lek l iúk, 
Imgy uniók célozni !" az idegenre dobta u Сэе-
resznyemiigol, meg mielőt t megkaphat tam volna 
kar ját . 

Jobb combján találta a mag az idegent, 
aztán a pa ike l la ra gurul t . S.r i csend támadt , 
egyikünk sem szólt egy szót sem, mindanny ian 
vwi'luk, most mi következik. Az idegen arcvnnasai 
most sem vál lozlak cseppet sem, nyugodtan le-
hajol t , fölvette a csereszuyeuiagot es erszényébe 
telle. Csorv erre vérszemet kapott , fogolt a tányé-
romró l még egy magot es ismét az. idegennek 
haj i to l ta ; cn hozzá sem mer tem nyúln i , oly fék-
telen i lú l i volt arc i l ian. Az idegen jobb val lat 
tálalta a cscreszny mag, — ezt is felvette az 
idegen és erszényébe le l te ; erre Csóry fe lugrot t , 
egy harmadik magot kapott fel tányéromró l es 
harmadszor dobon az idegen felé, u t most hom-
lokon lalálva. „Nesze ven v iz i ló !" k iá l to l la , leül t 
ismét és egy pohár bort haj tot t fel. f i gye lmesen 
néztem az üreg ural ; m iu tán a harmadik magot 
is erszényéhe le l te, zsebkendőjével n iuglörol io 
homloka i , egv novj gyei kéréseit eh), felvette kez-
ű i ü l . felkel i , as/1 aIIIOMIOZ lépeti , s a névjegyét 
letelte C-óry ele. C-m-y szinten vett ulo névjegyet 

О О ' 
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vagy más vállalatnál kereskedik, nem néz 
imis hely, más alkalmazás után, hanem 
rövid utón a browninghoz folyamodik. Az 
emberek önbizalma betegesedéit el ; valami 
b ci, lus bel evei te magát az emberi energia-
b i is s megfosztja rugalmasságát! 1. 

Valami halarialan kényesség lett urr. i 
a lelkekben s nem edz ü . meg eléggé az 
emberi csemetét az élet viharai ellen ; i e.n 
szoktatjuk eléggé a reális talajhoz s nem 
óvjuk meg kellőképpen a kísértés hatalmá-
tól : ezek az okai azoknak a borzalmas 
jelenségeknek, a szivtépö tragédiáknak, any-
IIyi jobb sorsra méltó élet romlásának, 
aminek megdöbbentő tanuja a mi léha ко-
т и к , amelyben élünk. 

BetÖréS. 

Szf nzációs hir jár In he csütörtökön reggel 
városunkul. Bató Harkányi Frigyes SHSIIalmi ura-
dalmaban csütörtökre viradóra, az. uradalom iro-
dájából elcmellek a Werlheim szekrényt. 

A szekreny az iroduban volt elhelyezve, az 
-ипак az. udvarán nyitó ajtaját kifeszilcllek s 

úgy hatoltak be a helyiségbe, honnét a másfél 
meter mázsa súlyú penzs-zekrenyt кivitIók a tiszli 
iakbol s valahol kocsira lelték és elvitték. 

Nagy apparalussal kellett a gazoknak dol-
gozriiok, mert a lis/.ii luknál и folyoson mindég 
( tl fekszik egy pár nagy, neufundlandi kúlya. me-
lyeket valami uion módon le kellett kenyerezniük 
es gyorsan kellett dolgozniok, mert a nagy, népes 
majorban sokan vannak s egyik másiknak akad 
valami útja. dolga a tanyában. Végül pedig ügye-
sen és nagy jártassággal, mert közvetlen az iroda 
hely iseg melletti szobában aludt Barkó István liszt-
tartó es legkisebb neszt sem vett észre, a mi fi-
gyelmessé tette volna a nagy slilú betörésre s a 
pénz szekrény kiczipelésére es elszállítására. 

Ez. mar rövid időn bel ül a második ily na-
gyobb szabású eset környékünkön, a menyiben a 
tavasszal — mind ismeretes—a czeglédi kir. adó-
hivatal pénzszekrényét emelték le az emeleten lé- ' 
vö helyiségből, a mi azt mulatja, hogy a rabló 
bundaualc közelben kell valahol tanyázriiok. az 
egyes kiszemelt helyek viszonyaival ismerősöknek 
ked lenniük s ama körülményekkel, melyek kedve-

és felvállt fordulva, odanyújtotta az idegennek, ki 
nyomban eltávozott. 

.Christian de beer, Capilain \v. f." volt a 
névjegyen, semmi inas. Mulató kedvünk megcsap-
pant alaposan és ámbár Csórv váltig biztatott 
Iliinket az ivással, még sem sikerült jobb hangu-
latot teremteni és kevéssel éjfél előtt kezdtünk 
eltávozni. Midőn kiléptem a kapun, elém alít az 
olt sétáló öreg ur, u»y látszik várta kijövelelein, 
udvariasan kalapot emel t : „Bocsássa meg uram, 

szolt hozzam, — de vettem észre, hogy Ön 
la szel németül, tehát megért engem, kényleien 
vagyok lovagin- szolgalalát igénybe venni, kérem, 
szerencséltessen nelutny percre látogatásával s/O-
Ь ónban!" Felmentünk Szobájában elmondta, hogy 
teljesen idegen e varosban, hol csak rövid időn 
tartózkodik családi ügyben, nem ismer senkit, ma 

mit en is láttam, lovagias ügye támadt, vé-
giem at képviseletét, teljesen ram bizva, kit ke-
rek inas idik segédnek, — miután ö a sértett fél, 
I sziolvpaimdy rendezését követeli. Elbúcsúztunk. 
Meg éjjel felkerestem egy ismerősömet, ki nyu-
galmazott túzerszázados volt, agglegény létére bal-
r. n bezörgethettem hozzá, elmondtam, hogy mi 
történt, ö készségesen elvállalta a tanúságot. 

Ma-nap délután a lövöldében volt a találka, 
megji letdúiik pontosan, elvégeztük a formalitáso-
kat es eldörreni a végzetes két lövés. Gsóry go-
lyója elsurrant de Leen feje mellett, ez pedig 
keresztül lőtte Csóry jobb combját. Midőn a földön 
feküdt Csóry es az orvosok vizsgáltak sebét, de 
Leen odalépett, egy cseresznyemagot vett ki er-
szényéből es udvariasan köszöntve, odanyújtotta 
Csórynak, ez a porba vetette a magot. De Leen 
kezet nyújtott nekem e.s másik segédjének, meg-
köszönte barátságunkul, eltávozott és ínég aznap 
elhagyta a várost. 

Hónapokon át nyomta az ágyat Csóry, aztán 

zöok az. ö iminipuláczióikrn. 
A csendör.-ég éjjel i a-ipnl eréjosen hozzá 

latolt a nyomozáshoz s mindent elkövet a lelle-
sek ke/re kerítésére, ámde lapunk zartáig ered-
mény nem numitkozik. 

IIol'v a szekrényben menyi pénz és mily ér-
iekek voltak, az a nyomozás erdekében nem pub-
likálható. 

Szent István napi nagy ünnepély. 

A kies Margitszigeten országos nagy 
pélv lesz angu-zúis 2 ) an S/.eol l - lvnn napján, 
amelyet a gróf Z'chy Jámb vallás é- közoktatás-
ügyi miniszter kormányzata alatt álló „Gyermek-
szanaloriti n E g v - u l e t " rendez. A Margitsziget tu-
lajdonosának. a Fővárosi Közmunkák T inác-ának, 
de a Cyermekszanalor um kormányzóságának is 
az volt a feltörekvési'. Imgy ez alk dómmal a szi-
geti egy koronás belépődíjért kizárólag oly mulat-
ságokban gyönyörködhessek a közönség, amelyre 
nem igen van máskor alkalma löleg a vidéktől 
Budapestre ránduló nagy közönségnek, és hogy 
Szent István napján süinmifele külön belépődíjat 
a sziget aznapi lalógaloinak seholse kelljen Űzet-
nie. E/.ert vette fel a r ndez.Öség a programiéba 
azt a nemzetközi atl i lelikai viadalt, amelyet And 
rássv Géza gróf kuzdemenyi'z.ésére rendez telje-
sen ingyen szigeti sportpályáján a „Magyar Atli-
lelikai Club" délután d órától — 7 óráig és mely 
bőséges m fog érd'kfeszi lö sport mutatványokkal 
szolgálni, amennyiben a legkülönfélébb atl i lel ikai 
szamokon kivül másfel órára tervezett labdamér-
kezessel és ezul t - l a nagy nyilvánosság elölt elő-
ször kardoiérközéssel is gyönyörködtetni fogj > a 
közönségei. Méltán fog feltűnést kelteni Emmerl ing 
Adolfnak két tűzijátéka, melyek közül a „nappali 
tűzijáték" alkalmat fog szolgáltatni annak lieiga-
znlásara, hogy világos nappal is mily hatalmas 
tűzijáték hatásokat lehet elérni; de a külön esti 
tűzijáték pedig a Dunait valósággal szenzációs 
lesz. Mint ujitás bemutalására fog kerülni több 
tűz fénykép, népszerű államferfiaink és színésznő-
ink képe, de főleg meglepetést fog kelleni „ í lo -
enberg Zsófia hercegnőnek, az egyesület védnök-
nőjének „ tű/ fénykép." Az országos ünnep élénkí-
tésére a Henry cirkusz igazgatósága átengedte 
egyik legkiválóbb műsor számát, a 10 t i gu l l ic-
cardinis néger ének és láncz.csrporlo', amelv a 
főváros művészköreiben oly általános felrüné-t 
keltett A bájos csoport délután és este is a kö-
zön-ég sorában fog szerepelni legújabb ének és 
láncszáo'ával, - - Változatos programme! ölel fel 
a velencei éjszaka területe, ott fog ugyime-ak 

fürdőzni ment és egy év leteltével visszanyerte 
ismét egés/segét es szolgálatképességet. Kedélyé-
bén azonban nagy változás allt be, társaságba 
keveset járt , lia velünk volt ritkán és nagyon 
mértékletesen ivott ; faggatni e/.ert, meg tinlasan 
is egyikünknek sem volt elég leikellensege, hisz 
tudtuk, nem a szenvedés, nem a lecke bántotta 
amit kapott, hanem a kudarc, melyet pisztolyos 
ügyessége vallott. Később elhelyezték inas varosba 
s elmúlt mar vagy két esztendő is, hogy egyebet 
sem hallottunk C-úryról, mint hogy jegyben jár 
egy előkelő, gazdag uri lánnyal, kibe fülig sze-
relmes. 

* 

Vakációról tért linzit egy tanár cimboránk ; 
a vacsoranál elmondta élményeit, i i l ikalandjait, 
aztán hirtelen megjegyzi : „Gy .ben is voltam és 
lelkeresletn olt a szegény Csóryl is, elég rossz 
bőrben van szegény, nem hiszem, lesz-o még 

I ember belőle !" 
„Micsoda '? Hogyan ? Mi az. ? — kerdé egy-

J szerre 8 ember is. — Hal mi baj esett sze-
gényen ?" 

„B dnnd dolog, — kcz.dé emberünk, — hal-
lottátok. hogy jegyben járt szegény barátunk és 
már a kappanok is remegtek a lakodalmi nap 
közeledlétól, mikor egy szép reggelen bekopogtat 
hozzá egy szálloda szolga, levelet hoz, amelyben 
volt egy névjegy, meg egy cseresznyemag. Elta-
láljátok ki küldte ; hál senki más, mint ez. a 
német tengerészmedve, akit itt dohait cseresznye-
maggal ; meg volt a második pisztolypárbaj is és 
Csóry jobb vállcsonlját Jirih darabra törte, z.uz.la 
a nemet golyója ; ápolják, gondozzák, gyógyítják, 
(te a törzsorvos már is mondja, hogy penziósoron 
van Csóry, abból már huszárőrnagy többé nem 

I lesz !" ! » 

minden külön dij nélkül a Ganz gyár, dalkar, i 0 . 
vábbá Baelio József karnagy vezetésével a nej,, 
szerű honvéd zenekar és Sz.eghö Kai nán vezeté-
se alatt a XXI I I . gyalogezred zeneka a közreu j. 
I ödni. A közönség kényelméről teljes mérlékb n 
gondoskodik a rendezőség, amen yibe t a főváros 
minden részéből ingyen fogják au о т о i Ink ós пщ. 
mhu-zok a közönségét a szigetre i nn ó- nmi-
dettki, akt az automobil vez.elöjéné , vary az от -
nibtiszon az. egy koronás jegyet tnegvá tol ta iri-
gyen jogosult az automobil es omnibusz baszn i-
ialara. I 'gv az. automobil, mint az omnibusz fel-
szállás céljából bárhol megállíthatók és egész na-
poll at szakadatlanul közlekednek. A szigetet az, 
ütmepelv napjait külön világítással látja el a Köz-
munkák Tatacsa. A méreteiben egészen rendkí-
vüli nagv i i l i l !"pség ezúttal bizonyára teljesen ki 

fogja elégíteni a re-zlvevö nagy közönséget. 
a rtmdezöseg fő célja volt hogy ezúttal a ko/ou-
ség kizárólag a szegeti egy koronás belépődíjért 
ka| jon miodemieii ü szorakozlata-l, de a Fövaro-i 
Közmunkák Tanácsa is fellelelül szabta, hogy a 
szigeteli kii lön belépődíj egvetlen-egv látványossá-
gért sem s/edlielö A Itiiloo at egész i apon at 
egy korona belépődíj, {gyermek es ka ú majegveli 
ára a hídon 50 *r ; a hajon pi dig a nietiellérli 
jegy ára 1 kor. -ti) (il., inig a katona és gyermek-
jogi ek ara (jU lit. A dijak kio-z.tasal Be/eredt Vik-
tor allamtitkar alelnök Ingja végezni, aki a távol-
levő gl'ól Zichy János kul iuszmini-z lert fogja lie-
lyellesiletii. Az egy koronás jegyeket a központi 
iroda küldi szét külön helyegköliseg nelkii l и ren-
delőknek, da az IsivauiiHpi jegyek maris kaphatok 
valamennyi dohány lóz-dclam. valamint a regi Nem-
zeti S'.inltaz előtti pavil loub .tt ege-/ napon at. 

MI ПЛЧЛ0У 
—- A k i r á l y s z ü l e t é s n n j j j a . F. hó 

18 án, a király 8 J tk szüleles n.tpjau reggel 8 óra-
kor fényes i - leni tisztelet fog a ró m kalb, temp-
lomban tartatni, melyre az ö-s/.es hivatalok meg-
hívást kaplak. 

— I s t s n t i s z i a l s l a k . Múlt vasárnap 
tartatott meg a havi szentség imád is róm. kal l i . 
templomunkban, mely alkalommal Ft. Eévuy Mi-
hály apai, esperes plébános reudkivi i l épületes 
szónoklatot intézett a hívőkhöz,. Holnap L i e n es 
20 an szombaton lenyes isteniti-ztelelck lesznek. 
Szí. I - l ván király napja az. abouyi rom. kalit. hit-
közsegnek búcsú ünnepe is. 

— Â i h a l y e z é a . Bárány Imre polgári is-
kolánk jeles lauar.i l a vallás es kö/.okt. minister 
a la polc/..li all. polgári i-kolahoz helyezte át, he-

Igy is történt ; C-i'iry jobb karja merev, 
mozdulatlan mar. di, nyugd.jba küldtek a meg 
fiatal, erőteljes, dalia embert, jegye.-e meg vissza-
küldte neki a gytll itt, vege Vo.l mindennek. 

Csóry visszavonult az eleitől, örököl i pusztá-
jára és olt gazdálkodásra adta u agat, kei ülve az 
emb.M'eket, kerülve a víg, eleven ele,el ; ember-
gyűlölővé lett, Ilinek mar nem s/.er/.elt örömet 
seuKÍ és semmi. 

Az elmúlt télen volt, hogy u Váci-utcában 
sétálva, érzem mint egy erős iVrlikez fekszik vál-
lamra. Visszafordulok, C-ory volt. Alig i - im rletn 
rá. oly derül i volt az arca. „Ml hozott Budapest-
re ?" kérdem. „Majd elmondom, — vis/onza — 
gyere a Fauiionialia reggelizni, éhes vagyok! 
Hisz tudod, mi pusztai parasztok jó elvaggyal 
rendelkezünk!" lelte hozza mosolyogva C-aklia-
niíir terített asztalnál ülltink es нош.m a g iomor 
ki volt elegilve, cigaretta mellett elmondta C-ory. 
mi jani iban van il l . „Hagyatéki lát gyalusra ide/lek 
a megyeliazára, — kezdő, — fogalmam sem vol , 
Ilitől örökölhetni к valamit, benyitok az ügyészbe , 
az meg elővesz egy nagy pak-ametat, volt abban 
hivatalos pecsét eges/, garmada. Bol ierdam varos 
polgármesterétől, a hollandi külügyminisztertől, a 
mi l lülügyi l i inisztei i inklöl es több m a - ! " 

„Nos ?" sürgetem, mert C-óry szünetelt 
egyet. 

„EgV U l 'e td ttiliao elli- 1 d/.senlelmen Ülö-
ki'it hagyott ram vegn iidelelneg, eliol van m !" 
Es Csóry kivett z.selieböl egv l inóm liiinzésii tár-
cát, a tárcában névjegy volt es egy - - gondosan 
selyem papírba e.-omag.-ll cseresznyemag. 

Szótlanul megszorítottam sz. gény. merev 
kezét kedves jó b .r. i iomuali, azt.m felhajtottuk 
boros poharainkat. 

V»» 
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— G v c r J c s . Л „KiUl i . Olvasöegyiel" vá-
lasztmánya I I i " 7 en, vas i i i imp déluláu 4 órakor 
и tagok csaknem leljps számit res/.vcl elével Pa-
lásti Pul elnöklete i i ln l l gviilest la cl ott и kővet-
kező tárgysorozat szerint : Vince György i gye-i i le-
II jegyző felolvasta mult gyűlés jegyzőkönyvei , n-
niely e-zrevelet nélkül h i te lesi t le le l l . — Megköl lc-
le l l Juhász l - l v a n l i j üzletvezetővel и l i i i rnni 
evre szóló szerződés. Kg у Ing, meri l igedi Jnzsef 
t isztelel l ie l i és választmányi tnggnl. Gá-pnr l ' . i l 
egylel i ig i izgi i lóvi i l s/.emhen I iszl elei len ii l, sőt ser-
löleg viselkedelt — egyhangú határozattal nz egy 
lel kel ieleböl k izáru lod. — Skul let i István egye-
sületi pénztáros jelenlése kapcsén n jelentékeny 
összeget k i tevő hátralékot nz alapszabály a Inrgy-
ra vonalknzn n'asi insa szerint lógja behajtani — 
Foglalkozott a gyűlés „ A h o n v " c in i i i het i lap egyik 
szainábi in megje leni cikkel. De mivel az inkr imi-
nált c'kk n MII az egyletre vonatkozik, l iánéin sze-
mélyeket I r i l l t , af'öiőlt napi rendre te i l . (Az eljá-
rás szabályszerű vol l , anieimyi l ier i az egyletnek 
az a l i p - zahá l yhan ki je löl t cél lól el térnie nem sza-
luid ) — Vegi i l e l i iu laroz la lo l t egy Sz.t. Is lvannapi 
bál rendezése. 

— E g y k i s s z ó r a k o z á s . A „Polgár i -
..kör" vuzi tősége koror ikenl gondoskodik a tagok 
számára egv egy kis szórakozásról, hogy ezzel is 
mintegy elenki lse, fűszerezze a nyári úgynevezett 
i igo ika- , helyesebben : dinnveszezui iban az egye-
si i le l i életet. Igy folyó hó 14 en azaz a mai na-
pon del i i lnn 4 órakor kezdödöleg tekeversenyt fog 
rendezni, amelyen több el ismert lekézö mér i ösz-
sze erejét es ugyesseget. hogy a kióiz.ött értékes 
versenydí jakat elnyerhesse. A kedelves versenyt 
este 8 órakor a díszes nagyteremben a még ke-
délyesebb larsasvaesora Ingja követni , amely, az 
előjegyzésekből itolve nagyon népesnek Ígérkezik. 
— Kgy ter i léknek az ára 1 korona és 90 f i l ler. 
K /é r t k iszolgálnák pörköl tet , turósesuszál, egy ii-
veg bort es I gy szódát. К kis szórakozási közön-
ségünk f igyelmébe ajánlanunk nem szükséges, mert 
anc lk i i l is o i l lesz mindenki , aki a barátságot és 
a lurósc-us/.at szereli. 

„ A s z e r e l e m g y ő z e l m e . " Ez a ci-
me Ha lm i Karo ly aszlalos mester legújabb szini 
munká jának, melyben meghatóan ecseteli az igaz. 
l i i i szerelem kálvár iá ját , az e körül folyó küz-
delmekel , az mi r iga ló csalafintaságokat, a pénz 
utáni sovárgásokat s mindezeken kötösz lü l a ki-
k i ta r ló es becsületes szerelem diadalai . Hogy a 
színház tele lesz, ez mar ina biztosítva van, mert 
ily nagy a r á m é érdeklődés meg nem mnta lkozn i t 
Ha lmi munkája és a műkedvelők tevékenysége 
i ran l . Az előadás Szent István király napján lo-
end, mely u lan táncmulatság következik, melyre a 
színházi első rangú belépő jegyek érvényesek. 
Valóban megérdeml ik iparos Ujaink a legmes/ebb 
menő erkölcsi es anyagi pártolást nem csak azért, 
hogy mula lsagaikkal önművelődésüket segítik elő, 
hanem azért is. Iiogv oly nemes célt szolgainak, 
mint Kossuth szobiunk felall i lasa. Nélkülük alig-
alig haladhat az eszme a megvalósulás fele Is-
ten éltesse törekvő iparos i f jú inku l . 

— K ö s z ö n e t n y i l v á n í t á s . Mindazok-
nak, kik felej thetet len jó fér jemnek és jó édes 
apunknak ti melésén részvétükkel fá jdalmunkat 
enyh i ie t lek , ez. utón mondunk halas köszönetet 

Üzv. Győrt- Janosné és csaladja. 
A p o f o n . A városház mögöt t i téren 

táboroztak az. ú joncok várva a sort a sorozasra. 
Kgy vidéki legény garaboneiáskódott köz lök, hol 
egyikbe kötöt t , hol a másikba. Megsokal lo l la ezt 
egy másik önérzetes legény s ugy vágta pofon 
egy párszor a kötözköde atyafit, hogy egy foga is 
kiugrott a szájából. A megérdemelt pofont meg-
hitté az ezred orvos s az igazságosztó legényt 
le tar lózta l l . i , de a többiek tanú vallomása alapjait 
aztán szabadon bocsálolta. De kis fiija volt, hogy 
nem a l iepciaskodó legénynek lett igaza. 

T a n í t ó k é p z ő K e c s k e m é t e n . Mint 
ér tesülünk, Kecskemétén szeptember 1 én egy réf. 
tanító képző nvi l ik meg. Jelentkezni lehet a szer-
vezőnél (Halasi utca 17) Vidékieknek az okmá-
nyok beki i ldesevel augusztus 8 ig bezárólag. Tan-
díj havi 12 kor. 

A v i h a r m i i v é , A pénteki vihar majd-
nem végzetes szerencsétlenségnek lett okozója. A 
cseinöi hely iérdekű vasúton a zöldhalmi ál lomás-
ról az erős szel egy waggonl elindított s az örü l t 
sebességgel rohant a város felé vezető vasúti sí-
neken, Kohauús közben elkapta a mellette szala-
dó Eeseri Mária K l e v e s leánynak ruháját - jobb 
kar já t összeroncsolta. 

— H a m a s s u k a s e b s k e t f o l e s l e -
r j a s í i í i . Ujabban első segítségnyújtásnál. mind-
jobban és jobban elhagyjak a Imzzáértök a sebek 
nio-ogal. isát vízzel vagy mindenféle autiseplici i-
mokkái. Bebizonyosodott , hogy maga a sebnek a 
kimosasa is okozhat ja a seb fertőzését. A sebnek 
bő vízben való alapos kimosasa o a k abban az e-
selbeu s/ i iksogos. Int a sebhez, föld, kivált kert i 
(tl'iigyás) föld jutot t . 

— J ö g V 3 J * Ó 3 . N '111 elég, hogy az idei 1er-
meséink nem jó l s ikerül lek, meg eb mi Csapások 
is megnyirbál lak azt a kis termest, amire n é ; ki-
látás lelt volna. Pénteken d u 7 óra felé a Cse-
11113 i szőlőket verte el a je g 

— A Í 5 J J P O 3 L E G E L S Ő t n i n l a z o n -
g i r a t o r m s . A zongora vasarió közön-ég szí-
ves ügyeimet fe lhív juk IG ivszlely birueves minta 
zongoratermére, Hud.ipesl, VI. Váoi köret 21. 
mely Cég évt ized-k ota nemcsak a lövaros zon-
goráddá jdonosai köreben, l i-diem az egész, ország-
ban a legnagyobb és méltán megérdemelt nép-
s/.m ii-égnek örvend. 11 ingzatos reklámokkal nem 
dolgozik e ceg. hanem e l iebe l t kitin.Ö zongoru-
gyar l i i iá i iya imik es vi lághírű zongoragyaralc gyárt 
manvainak a legideálisabb bdlclelek melb II való 
elállásával teszi napról napra ismertebbe és ked-
veltebbe magát. Olvasóink lia zongorái, vagv pia-
ninót akarnak venni, közöljek ezen szándékukat a 
Koresz.lélv céggel, a l l ium in teljesen dí j ta lanul nyer 
nek lelvi l igo- i tasl és kézhez kapjak a cég legújabb 
ár jegyzéket is, melyből a s/.ü|i,| eladási feltételek-
re ne/.ve la jekoza-t szereznek. 

terült a földön. 
Az elképzelhető komikus helyzetben vőfé-

lyünk, — bárba szorgalmas le inp lomlá loga ló- és 
éneklőnek ismer jük , — nem azon szép egyházi 
énekbe kezdett, h o g y : „ l m , arcunkra boru lunk . . ." 
hanem mielőt t még helyzetéből fe l tápászkodott 
volna, rákezdte, hogy ; „Engedelmet kérek ezen 
bátor bejövetelemért . . .» slb., s minden fennaka-
dás nélkül mondta el a mar emlí tet t ékes hívo-
gató köszöntést, mintha mi sent tör tént volna. 

A visszatartott nevetés a mondóka ja végén 
mindnyá junkbó l k i tör t , kacagtunk is, sajnál tuk is, 
és a vőfélyünk, miu tán a szokásos pohár bor ra l 
megkínáltuk s a megtiszteltetést megköszöntük, 
távozás elo' t igy köszönt el : 

— Azt akarom mon I ványo /n i még, Kelem 
szeretettel, hogy majd máskor jobban v gyázok 
annak mivol ára, hogy hát ne tör ténjen velünk 
ilye n „ komp l i tá l ió . " 

Csizmadia Aátyás 

N Y Í L T-T È I I * ) 

С S A U N О К. 
I c n g o d e l n H * t l í é i ' e l í . . . 

(Falusi esemány.) 

Szép szokás, j ó szokás, civntos is még máig 
is az Al fö ldön, igy Z ' igyvarékason is ugy a sze-
gényebb, mint a gazduembernél , lia lakodalom 
készül a háznál, az arra hivatott s legtöbbször — 
Inval idât — k i tűnően értő egyik vőfély pánt l ikás 
bottal felszerelve (nem ám fegyverkezve) sorra be-
állít a lakodalomra meghívandók hazához, és o l t 
— lia úr i helyre köszön be — il lő ajtó kopogta-
tás után Ígyen kezdi a szót : 

„Cugedelmet kérek ezen bátor bejövetelemért ! 
K I I á l ta lam t iszteltet i magukat pl. j a j j á r t Demecs 
István az. ö kedves Anorás fia lakodalmára, sziiz 
szent Imre bet ceg szép uj templomába é.s eskü 
felvételre, aztán egy tál e leire és egy pohár b " t -
ra, amivel az Isten ö kegyelmét megáldottá ma-
gukkal is akar ja közölni , mint legkedvesebb barát-
jával I Kz szó mondásom. Dicsértessék a Jézus 
Krisztus !" 

Mindezeket lehetőleg —- kevés s/usz — a 
leggyorsabb tempóban e lmondván, kellő . Dicser-
tessekkel fejezvén be szavait, и házigazdára emel i 
az eddig mereven egy helyre i rányzott tekintetét, 
mire azért lehet szüksége, hogy a ház népének 
esetleges vizsgálódó arca vagy mosolya a betanult 
ékes r igmusok bátor s egyébbkent biztosnak vélt 
elmotidasabi in zavarba ne hozza, mivel az. oly Iii 
vognló vőfélyt , ki az ékes dic l ioha megakadna, 
soha többe e tisztséggel meg nem bizhaluának. 

A minap a forró kánikula i Itöség elöl a hoz-
zám látogatóba érkezet i s egyik rég' nem latolt 
iskola hársammal jó ebéd elköltése után egyik hűs 
szobába menekül tünk kvaterkázni s kedély« s pipa 
szó mel le i t emlékeztünk a — regiektől, m ikor a 
nyi tva levő a j ló e lö l i egy alak je leni meg pántl i-
kás hol ta i kezelteti - röglön fel ismertük benne al-
végi Kis Jóska lak idahni hívogató legényt. 

A nyí lot t a j tó la l láru kopogtatásra nem gon-
do lha lo l l , a szobában kellemes félhomály is vol l , 
du meg vőfély uram a széles a j tóknál levő küszö-
bül sem vehette észre, do meg ismertük józan 
természetét és n rendszerint megkeresztelt lako-
dalmi borból ,s a kötelességei elvégzése elö l t nem 
szokott anny i t — elvezni, — hogy megártson. 

Szokot t Iá besoszog.isa l i lán, bátor lépése 
közben a küszöbben ; megbot lot t , jobb kezében 
viragdiszos ka lap ja i , balkezeben felékesített bo' jat 
tar tva ulvcgi K i - J ó s k a teljes hosszú-ágában vcgig 
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С -gled, 1909 szeptember 18.-án Rágalma-
zás veisegevel v. i ihdi K i rá ly A lber t el leni bünugy-
ben megjelent K i rá ly A lber t , m in i vadlot l . 

Az ügy lolhivasaru jelentkeznek Pubera j 
István .-érleli', dr. Halász I, iszló l m l \ e l l : R i t ter 
Miklós ügyvedjeiül t , ser ie l l képviselője. 

8/aj j L iszló, M i tkovics Kai i i .uiaé, A lber t 
József, Sos Vince mint lauwk. 

A ceglédi kir. jb i rósag nyi lvános lárgyalása. 
Je len levők : dr. Molnár Z dián, min t b i ro, Igaz 
József, mint j i gyzokőnyvvezelö. 

Maganvaülo vád ja i l 'enniar i ja. 
Vádlói t m iganvadlo ló l bocsánatot k i ' r a fel-

jelentésben je lzet t vadat i l letőleg ós kölelezi magat, 
hogy az ubonyi községi szegények r. s .ere 40 ko-
ronát, ügyvédi költség fejeben 30 koroná i , tanú 
es ulánjarási költség e imen 30 koronát 15 nap 
alatt vegrehaj las le ibe mel le i t lü inaganvadlönak 
meglizet, továbbá az „ A b o u y " c imi i lapban ezen 
nyi latkozatot kőzze fogja lenn i es pedig a sajat 
költségén. 

Kömagánvádló ezt elfogadja é< vadját vissza-
vonja s ken ezen le ivel I jegyzökönyvet neki hiva-
talos k i -d inanyban kiadatni . 

К ib i rde l l e te l i , peres felek ál ta l megnyugvás-
sal ludomn.-ul véte len ez a 

VÉGZÉS : 
A bíróság a l ip . 323. § a a lapján vádelejtés 

folytán az el járási beszüntet i . kötelezi vádlot ta l , 
Imgy lömag. nvadló részero 30 k< r .ma ügyvédi, 
30 korona u ianjaras i es lanud i ja l , az abonv i köz-
ségi szegények rész i re 40 korúi át 15 nap alat t 
é- végri haj a- li-rlu- mel le i l lizes.-en meg. Egyben 
ezen jegyzőkönyv bivutaios k iadmanyat lömagan-
vadló és a vadlot l részére k iadatni lend Ii. 

Dr. Halasz László ügyved di jat 30 koroná-
ban, dr. Neumann Iz idor ügyvéd d i ja t 15 koroná-
ban a l ip. 485. § aimz képest megai lap i i ja . 

Knill. 
I g a z J ó •/. s e f s. k. M о ! n á r s. к. 

jItViö. kir . j b i ró . 
C e g k d , 1909. szeptember 18. 

Л ï о 111 i l i • 
k ir . ju rasb i ró . 

') Ii rovaU.aa közlöllekórt nem vállal felelősségei a szeli. 

L i s z t p i a c i á r j c g y z é í i . 
— Flégner Géza gőzmalma heti je lentése. — 

G0 ás liszt 33 filler. — 0-as liszt 35 fill. — l-es 
liszt 32 fill. — I i i s liszt 31 fill. — I I I IIS liszt 
30 filler. — IV-e- bs/.l 27 lib — V ös h-z t 25 
III. — V I os 11 s z i 23 lib — V I I es l i -zt 17 filler 
k i ló ja. — Fe Ii er rozsliszt 21 Iii. - - Va gyes liszt 
14 Idler k i ló ja. — Búza e- rnz.- korpa S III) koro-
na mázsája. — Bú/.al iaj 4 le.romi. Söpredék 
liszt 7 korona 100 k i louhcu i , z-ak nélkül . T e n g e r i : 

100 ki ló 13 — k o r , I véka 3 korona. 

T a n o n c k S - j é t e ! . 

17 g y j ó r a v a l ó i s k o ' . i z o U f i ú I т о м е н ' a z o n -
n a l l e l v ó l e l i k I V r < M ) Y Í I L! I 1 - l é ' Cls.Ü 

rtt t tg t i r ö v t i l a t ú ü z l e t e l j , п . 
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É R T E S Í T É S . 
SZÍN os tudomására hozzuk, hogy Д Ь 0 II V ! К Ö Z g (i Z (\ i l S i l g Í U (1 \\ 1V 

I! é s z V é и V í á г s a s á g 

kezdi meg működéséi а а У № g'VÛg SZÍT ÍÓr I ic l t 'é l i . 

Intézetünk a h ú , fakarékpéazíári válíóii/Jeí minden ágazatával 
foglalkozik: 

Elfogad pénzbetéteket takarékpénztári könyvecskékre Г>(,0 kamatozással 
Loszámiíol- és visszleszámito! váltókat, ulalványokal. kötelezvényeket. 

Folyószámla hitelt avilît fedezet ellenében. 
V • l) Kölcsönt ayajt ( lombard) mindennemű értékekre; mim részvényekre, já-

radékokra, sorsjegyekre kedvezd feltételek mellett. 

Kölcsönöz óvadékokat és bánatpénzeket koicsündij ellenében. 
Bevált és leszámítol szelvényeket. 

Elfogad értékpapírokat CS más értéktárgyakat megőrzés és kezelés céljából. 

Elvállalja válták és utalványok beszedését. 
Jelzálogos kölcsönt ayajt cs törlusztéses kölcsönt ad ingatlanokra 20, 30, 50 

évre a legkedvezőbb feltételek mellett. 

й t - i fetüimi® f l i f t I m i f e t ) a * 

J i l f щ ш Ш ш Ы щ Ц amelyben a gazdaságban szük-
séges összes gépeket a legkedvezőbb feltételek mellett a legjutáiiyosabban 
beszerezheti. 

Gépeinket az ország legelsdrendii gyáraiból szerezzük be és igy minőség tekintetében 
is a legnagyobb biztosságot nyujlhaljuk. 

Mintán sikerűit a legelső biztosító társaság képviseletét átvennünk, e lvállalunk miu-
d e n n e m t á b i z t o s i f á s t , ,. m • \ ,",y b n l r s o l / 1 , 0 

L • " ( I I I M I . I О I . S I О. 

Üzletkörünk müvelésére a legnagyobb gondot fogjuk fordítani, mintán e célra a leg-
szélesebb körű összeköttetések állanak rendelkezésünkre. 

flmidön tisztelettel Kérjük, arra, hogy vçlûnk minél nagyobb mértékben összeköttetésbe lépni szivçsKçd-
jék, Ígérjük., hogy fötörekvésünket az fogja Képezni mindenkor, miszerint ügyfeleink érdekeinek szemmeltartásával a 
legkedvezőbb feltételeket állapítsuk mçg, hogy ezáltal a legfokozottabb bizalomban legyen részünk. 

Tisztelettel 

Abonyi Közgazdasági Bank részvénytársaság. 
Nyom. S/ur ikthely i Jánosnál Abouy. 

А В 0 N V . 


